- Niecn mi ze me jestem ci
obojetny!

- Nigdy nie mozna oy¢ pewng takich rzeczy.

- jaka pani niedobra! Nie potrafi mnie pani
jednak odtraci¢ od siebie... Niech pani przynaj-
mniej przyjmie ten upominek odemnie... Prosze
nie odmawiac... to pierscien, pochodzacy z Indyi.
jest w nim dosy¢ duzy dyament, ktéry tadnie
ozdobi wysmuklg reke pani. Chce, aby go pani
orzyjeta jako zadatek mojej mitosci i na znak
przyzwolenia... Niech pani nie odmawia, btagam,
a jezeli pani chciec bedzie..

Putkownik ujat reke miodej kobiety i wsunat
na jej palec wspaniaty pierscien, ktory Sciggnat
szybko ze swojej reki. Olivia nie czynita za-
dnego oporu, a kiedy podniosta oczy na put-
kownika, blyszczat w nich ptomien zywego za-
dowolenia.

- Dziekuje pani! - szepnat putkownik, okry-
waiac jej reke gorgcymi pocatunkami.

- Co pan robi? - wyméwita ze wzrusze-
niem mioda kobieta, blednac lekko.

pani powie,

- jest pani najbardziej czarujaca istota na
Swiecie! - odpart w gorgczkowem podnieceniu
putkownik.

- Niech mi pan pozwoli oddali¢ sie.

- Ale zobacze panig wkroétce? Przyrzekasz
mi to, Olivio?

- Zobaczymy! Rzucit pan niepokdj do mojej
duszy i czynie sobie wyrzuty za mojg stabosc.

Stowa te mitoda kobieta rzucita, odchodzac
juz, ale towarzyszyto im iak serdeczne spojrze-
nie, ze nie mogto wplyna¢ oziebiajaco na za-
dnego mezczyzne.

- Do widzenia wiec wkroétce! -
nig putkownik.

- Tak, tak, dowidzenia! - odpowiedziata -
Ale niech pan teraz nie idzie za mnag, a prze-
dewszystkiem, niech,' pan czuwa nad sobg, aby
sie nie zdradzic!

Po chwili zgineta w ttumie, ktory sie stawat
coraz liczniejszy i przez ktory przecisngc sie
przychodzito z trudnoscia. Odurzajagce goraco
parowato na salach, zlewajgc sie z silnym za-
pachem perfum i kwiatéw, rozstawionych obficie.

lednakze wszyscy znajomi i przyjaciele ba-
rona d’Esclairs zdawali sie by¢ coraz bardziej
zainteresowani przedtuzajgca sie nieobecnoscig
jego. Wiele za$ kobiet, zaproszonych specyalnie
przez niego, zdradzatlo zywe niezadowolenie, bo
przyszty tu w nadziei, ze baron przedstawi je
osobiscie gospodarzowi domu, ktérego nie znaty
wcale. Tysigce pytan krzyzowato sie; zapyty-
wano Olivie, odpowiadajaca wymijajaco, a kiedy
nadeszta godzina jedenasta, zaczeto sie powa-
znie niepokoi¢ nieobecnos$cig barona.

Mioda kobieta sama byla zainteresowana
silnie, nie domys$lajac sie, jakie wydarzenie mo-
glo tak dlugo zatrzymac jej przyjaciela i, niespo-
kojna, czeoto spogladata ku drzwiom salonu.
Ale baion d’Esclairs dalekim byt w tej chwili
mysla od zabawy, czekajacej go w willi put-
kownika.

Znajdowatl sie on w biurach ministerstwa
marynarki, gdzie znat pewnego wyzszego urze-
dnika, ktéoremu powierzyt swojg sorawe. Opo-
wiedziat mu wszystko z calg szczeroscig, do-
dajgc, ze dzisiejsza przesytka z Indyi mogta za
wiera¢ duplikaty aktéw, wykradzionych niegdys
w Marsylii, i otrzymat od owego urzednika po-
zwolenie asystowania przy rozdzielaniu poczty,
ktorej oczekiwat z gorgczkowa niecierpliwoscia.

Przyjaciel jego chetnie przychylit sie do jego
prosby i, okoto godziny ésmej dnia tego, baron
stawit sie na ulicy Royale.

Wiedziano, ze pocigg, wiozgcy koresponden-
cye z Indyi, miatl nadej$¢ na dworzec w Paryzu
0 godzinie siodmej; wystano wiec z ulicy Rou-
sseau dozorce do administracyi poczty w celu
odebrania depesz, nadestanych do ministerstwa
marynarki i dozorca ten oczekiwany byt w kazdej
chwili. .

leunakze mineta juz dziewiagt I, A woznego
nie bylo jeszcze. Baron niecierpliw:! sie. Przyja-
ciel jego skionit go do zapalenia cygara, ale
pomimo to zdenerwowany byt i niespokojny.
Co pare minut wstawal z fotela i szedt na
schody, nadstuchiwa¢ krokéw powracajgcego
1 za kazdym razem oczekiwato go przykre roz-
czarowanie

- Czy to opOznienie nie wydaje ci sie
dziwnem? - zapytat wkoncu naczelnika biura,
ktory siedziat spokojny i niewzruszony, przyzwy-
czajony widocznie do zwiok podobnych - Mu-
siato sie co$ przydarzyc!

zawotat za
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- A c6zby mogto sie wydarzyé, moj ko-j
chany? - odpart z flegmg urzednik.
- Czy jestes pewnym cziowieka, ktorego

wystates do administracyi poczty?

- Oh! Tak! To Bruchon, chitopak porzadny
i nieskazitelnego prowadzenia. Powiadajg, ze
lubi niekiedy wypi¢ za duzo, ale to mu sie
jeszcze nigdy w stuzbie nie przytrafito.

- Ale feraz juz noc nadchodzi, moze by¢
napadniety.

- Napadniety?-usmiechnat sie naczelnik-
W samem centrum miasta?

- Podobne wypadki miaty juz miejsce.

- Ale nie o tej godzinie - jest dopiero po
dziewigtej i nie w tej porze roku. A zresztg
w jakim celu? Aby =zabra¢ kilka dokumentéw
urzedowych. MGj kochany, niepotrzebnie sie
alarmujesz i zajmujesz tak szalonemi przypuszcze-
niami.

Baron d’Esclairs przesunat reka po czole
zgnebionym ruchem.

- Tak, masz stusznos¢! Szalone mysli cho
dza mi po gltowie i gotdow jestem sie rozchoro-
wac, jezeli ten stan potrwa dluzej. Bo ty nie
zdajesz sobie sprawy z waznosci tej chwili. Od
depesz, znajdujgcych sie w torbie tego cztowieka,
zalezy me tylko majatek madj, ale i zycie.

- Zycie twoje? - zawotat z zdziwieniem
naczelnik - C6z to ma znaczy¢ u dyabta! Czy
nie mogtbys mi tego wyttumaczy¢?

Baron nie odpowiedziat, tylko skoczyt ku
drzwiom, otworzyt je szybko i stanat na scho-
dach. Zdawato mu sie raz jeszcze, ze go z dolu
dobiega odgtos krokéw. Ale i tym razem po-
wrdcit jeszcze bardziej zgnebiony i zawiedziony
W swojej nadziei.

Byt tak przybity i drzacy, ze przyjaciel jego
nie nalegat juz na wyjasnienie poprzednich jego
stéw i wsungwszy sie wygodnie w duzy fotel,
zapalit cygaro, aby skroci¢ czas oczekiwania.
Tymczasem wybita godzina dziesigta, potem
wpot do jedenastej, a postaniec nie wracat. Na-
czelnik juz sam zaczgt sie lekko niepokoic.

W pewnej chwili wstal i nacisngt guzik od
dzwonka elektrycznego.

Stary stuzacy wbiegt
0 rozkazy.

- Michale - rzekt
sam w przedpokoju?

- Nie, prosze pana naczelnika - odpowie
dziat zapytany - jest opr6cz mnie jeszcze Fran-
ciszek.

- Bruchon nie powrécit jeszcze?

- Jeszcze nie.

- To dziwne, Bruchon jest bardzo punktu-
alny i sluzbisty. Nie wiem jak sobie wyttumaczy¢
fo opOznienie.

- Moze pocigg nadszedt ze spobznieniem,
panie naczelniku?

- BylibySmy o tein uprzedzeni. Fowiedzno
Michale, czy nie zauwazyte$ nic anormalnego
w zachowaniu sie Bruchon’a. Méwiono mi, ze
lubi sie czasem upijaé... Czyzby przypadkiem
dzi§ wieczor...

- Co do iego. panie naczelniku... - zaczat
stary stuzacy, wahajac sie.

- No, moéw, chce wiedzied.

- A wiec, skoro pan naczelnik tego zada,
to przyzna¢ musze, ze dzisiaj Bruchon nie byt
catkiem trzezwy, zauwazylem to zaraz.

- Teraz nie dziwie sie niczemu. - odpart
urzednik - Postuchaj mnie, Michale, musisz sie
natychmiast uda¢ na ulice Rousseau. Zapytasz
sie czy pocigg nadszedt i czy widziano Bruchon’a.
CoKOlwiek bys sie dowiedziat powro6cisz iu za-
raz powiadomi¢ mnie o tem, co zaszto. ldz juz!

Stuzacy skitonit sie w milczeniu i wyszedt
spiesznie wykona¢ rozkaz otrzymany.

Bita godzina jedenasta, kiedy powrdcit.

- No i c6z? - zapytat niespokojnie naczel-
nik, zaledwie wszedt do gabinetu - Czy pociag
przyszed¥?

- O godzinie siédme;j.

- A Bruchon?

- Byt obecny w chwili rozdawania poczty

- | oddano ma depesze?

Tak jest, panie naczelniku.
| c6z sie z nim nastepnie stato?

- Nie mozna sie byto niczego dowiedzie¢
ponad fo, ze opuscit gmach pocztowy przed 6sma,
zabrawszy ze sobag torbe z depeszami.

Zapanowato krdétkie milczenie, Twarz naczel-
nika pokryfa sie chmurg niepokoju i zamyslenia.

- Mozesz odejs¢ Michale - wyrzekl po
chwili - nie jeste$ mi juz potrzebny.

- Widzisz wiec, ze miatem stuszne powody

natychmiast, pytajac

naczelnik - czy jeste$
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do obaw. - oaezwal sie baron po wyjsciu stu-
acego.

- Tak jest - odpart naczelnik. - To cos
nienaturalnego w kazdym razie.
? - jest ktos. ktéremu zalezy na usunieciu

oficyalnych aktéw, sprawdzajgcych $mier¢ Bon-
neta i odwrdceniu sukcesyi po nim od prawdzi-
wych spadkobiercéw. Ten Bruchon musiat by¢
przekupiony i wspodlniclwo jego w ukradzeniu
tych papieréw musialo dosy¢ kosztowac tego,
kto tg akcya kierowat.

Naczelnik potrzasnagt gtowg w zamysleniu.

- Wszystko jest mozliwe - wyrzekl po-
waznie - ale wyzna¢ ci musze, ze pomimo po-
zoréw, Swiadczacych przeciw niemu, nie moge
uwierzy¢, aby Bruchon byt winnym.

- jedrakze sam fakt.

- Mogt by¢ nietrzezwym i datl sie zapewne
pociagna¢ do jakiego szynku i bardzo by¢ moze,
ze tej chwili, rozciggniety na tawce, spi naj-
spokojniej, majac przy sobie nienaruszong torbe
z depeszami.

- Gdyby to bylo prawdag! - zawotal baron
z przeblyskiem nadziei w oczach.

- Poszle wiec kogo$ do jego mieszkania
i jezeli powréci tej nocy ,.

Naczelnik nie dokonczyt juz. W przedpokoju
rozlegt sie nagle halas i gwar niezwykly Kkilku
podniesionych gtosow.

- To on! To Bruchon! - szepnagt baron.

Drzwi otworzyly sie nclychmiast i na progu
stangt Bruchon blady, zmieniony, z wyrazem
silnego przygnebienia na twarzy. Ubranie jego
podarte, a uboku wisiata torba, splamiona bto-
tem i otwarta.

Z piersi barona wybiegt
i bezsilnej wsciektosci.

- Okradziony!... Ten cztowiek zostal okra-
dziony! - zawotal, przyskakujgc do nieszczesli-
wego i szarpigc go brutalnie za ramie.

Pospieszono natychmiast zrewidowac staran-
nie torbe i skonstatowano, ze oczekiwane dupli-

kat)bt%).lrj]zgw Wﬁ%ﬁlyggr?&fdogﬁego zajscia.

llekro¢ Bruchon miat nocng stuzbe w mi-
nisterstwie marynarki, spedzat zazwyczaj caly
dzien w Belleville i po wczesniejszym obiedzie,
okoto godziny piatej udawat sie na ulice Royal,
dokad przybywat po szoste;.

Dnia tego program iego zwykly nie zostat
w niczem zmieniony. Stara Bruchon byla w wy-
jatkowo dobrym humorze. Na dzieh przedtem,
jak moéwita, zakonczyta jakis korzystny interes
i na te ntencye przygotowata dla meza ulubiong
p™zez niego potrawe, kietbase z kapustg, do kto-
rej dolaczyta butelke starego burgunda.

Mama Bruchon umiata Swietnie przyrzadzaé
kapuste i maz jej zawczasu cieszyt sie na te
uczte.

Bytby volal oola¢ jg piwem, ale pani Eiu-
chon nie lubita go i Bruchon musiat sie zgodzié
na wmo.

W najwiekszej zgodzie i wesotem usposo-
bieniu matzonkowie usiedli do stolu o godzinie
czwartej. Przejmujacy zapach rozchodzit sie po
calem mieszkaniu, na stole nakrytym S$wiezym
obrusem, dymit sie olbrzymi pdétmisek kapusty,
obtozony zwojem necacej kietbasy, obok niego
za$ stala butelka wina, pokryta grubg warstwag
pytu.

Bruchon zabrat sie do jedzenia i picia z ape-
tytem, jednakze uwazatl na siebie. Myslat ciggle
0 stuzbie nocnej, ktdéra go czekata i chciat jg
objg¢ w stanie trzezwym i przytomnym

Ale siara Bruchon byla tego dnia tak uprze-
dzajagca dla swojego meza, tak dbata, aby jego
kieliszek nie byt nigdy prézny, ze Bruchon za
czat sie sprzeciwia¢ jej dobrym checiom.

A przytem opowiadata mu tak przyiemne
1 nieprzewiaziane rzeczy

- Wiesz, Bruchon - moéwita, dobywajac
z szafki druga butelke wina - ukrywatam do-
tad przed tobg wiasciwy stan naszych intereséw,
nie chcac cie tudzi¢, ale teraz, kiedy juz jestem
upewniona pod tym wzgledem, powiem ci
wszystko.

okrzyk rozpaczy

- Co takiego? - zapytat Bruchon, usmie-
chajgc sie szeroko.
- Uzbieratam troche giosza, oszczedzajac

na wszystkiem, a przytem w ostatnich czasach,
dzigki moim klientkom, sklep méj modniarski
rozwinat sie dosy¢ pomyslnie, tak, ze wkroétce
nadejdzie chwila, gdzie juz bedziemy mogli zyé
jedynie z dochoddow.

(Ciag dalszy nastapi).



